LIMITED LIABILITY COMPANY CHARTER
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t I, ROSS MILLER, the Nevada Secretary of State, do hereby certify that JAGAN

; INTERNATIONAL LTD. did on April 1, 2009, file in this office the Articles of Organization for
| aLimited Liability Company, that said Articles of Organization are now on file and of record in the
it office of the Nevada Secretary of State, and further, that said Articles contain all the provisions

i required by the laws governing Limited Liability Companies in the State of Nevada.
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IN WITNESS WHEREOQF, L'have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my

office on April 10, 2009.
ROSS MILLER ¥
i Secretary of State |
| Centified By: Kathieen Perusse ]
Certtificate Mumber: C20090406-2322 :
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
2. has been signed by Kathleen Perusse
3. acting in the capacity of CERTIFICATION CLERK
4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA

CERTIFIED
5. at Carson City, Nevada, U.S.A.
6. the TENTH DAY OF APRIL, 2009
7. by ROSS MILLER, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.
8. 2009004 1K AP 10. Signature:

9. Seal/Stamp: ROSS MILLER
Secretary bf State
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DA a AR Sanw-a A
NITA HIBSHMAN
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TRADUCCION

SECRETARIO DE ESTADO

ESTADO DE NEVADA

CERTIFICADO DE CONSTITUCION DE SOCIEDAD DE RESPONSAR
LIMITADA

Yo, ROSS MILLER, Secretario de Estado de Nevada, certifico por este medio que JAGAN
INTERNATIONAL LTD. presento el Pacto Social de una Sociedad de Responsabilidad
Limitada en esta oficina el 1 de abril de 2009, que dicho Pacto reposa en los archivos de la
Oficina del Secretario de Estado de Nevada, y que ademas dicho Pacto contienc las
disposiciones requeridas por las leyes que rigen las sociedades de responsabilidad limitada en
el Estado de Nevada.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he estampado mi firma y el Gran Sello de Estado a este
documento en mi oficina €l 10 de abril de 2009.

(fdo) (Ilegible)
ROSS MILLER
Secretario de Estado

(Aparece estampado el Gran Sello-del Estado de Nevada.)

Certificado por: Kathleen Perusse
Certificado Numero: C20090406-2322

LO ANTERIOR ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN IDIOMA
INGLES. PANAMA, 7 DE JULIO DE 2009.

fres?No. 456-0%70 de 0!
Res. No, 521-1P-75 de
/ Panamd, Repdblica de Panamd




SECRETARIO DE ESTADO

Sello: El Gran Sello del Estado de Nevada
Estado de Nevada

APOSTILLA
Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este Documento Pablico

2. Hasido firmado por Kathleen Perusse
3. Actuando en calidad de Secretaria de Certificacion
4. Llevael sellofestampa del Estado de Nevada
Certificado
5. Enlaciudad de Carson, Nevada, Estados Unidos de América
6. E110 deabril de 2012
7. Por Ross Miller, Secretario de Estado, Estado de Nevada, Estados Unidos
8. 20090041KAP
9. Sello/Estampa: El Gran Sello del Estado de Nevada

10. Firma: Ross Miller, Secretario de Estado. Por Nita Hibshman



EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE ES FIEL TRADUCCION DEL IDIOMA INGLE AL O/’ j”ﬂ 2 e
IDIOMA ESPANOL. ES TODO LO QUE PUEDO AFIRMAR SALVO ERRO :
OMISION DE CONFORMIDAD CON EL ART. 24 DE LA LEY DE MODERNIZAC
DEL ESTADO. PROCEDO A LEGALIZAR MI FIRMA.

s

Marta Romo-Leroux
Cl# 170466044-6
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO
2013.17.01.39.D000766.- RAZON.- En la ciudad de Quito, capital de la Reptblica del
Ecuador, hoy dia catorce de marzo-del afio dos mil trece, ante mi, doctor Fernando
Arregui Aguirre, Notario Piblico Trigésimo Noveno del cantén Quito, comparece la
sefiora MARTHA LEONOR ROMOLEROUX PAREDES, divorciada, con cédula de
ciudadania niimero uno siete cero cuatro seis seis cero cuatro cuatro guidn seis, quien
advertida de las penas por perjurio y bajo el juramento de Ley, dice que reconoce
como suya la firma y riibrica puesta al pie de la presente traduccidn del idioma inglés
al espafiol.- Leida que le fue la presente razdn de reconocimiento a la compareciente,
se afirma y ratifica en ella y firma conmigo en unidad de acto en el lugar y fecha antes
indicados, en dos ejemplares del mismo tenor, uno de los cuales se archiva en el Libro
de Diligencias de esta Notaria, de todo lo cual doy fe.
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